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Die Inhaltsdbersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick Ober die Autgliederung der Liste.

Die Telle sind so abgeblidet, wie sie in der Maschine funklionsméBig zusammengehdren.
Dle gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebldeten Telle hingehdren.

Jle Einrahmungen auf den Bildseiten zelgen, aus welchen Einzelteilen sich die Gruppenteile

zusammensetzen.
Ndhwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siche Anhang).

Jle auf den Bildseiten verwendeten Schiiisselzelchen ({O; & ; [1) usw.)} sind in Register ,0" zusammengefaBst
Jnd erldutert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte

Datum beachten.

Konstruktionsinderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the "Contents” on page 3.

The parts are il ssirated as they belong together in the machine.

The dashed lllusirations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illusiration pages show the individual parts comprising a group.

For sewing parts and attachments, please refer to the subclass listing (see appendix).

The reference keys ( OJ, (@, [3) etc.) usedon the illustration pages are compiled and explained in section“0",
The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand comer. Please note
the new date on revised sheets.

Subject to alterations in design.

La table des matiéras, page 3? donne un apergu sur la subdivision de la fiste.

Les piéces figurent sur I'illustration comme elles vont ensemble.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant a cété.

Les parties encadrees sur les pages a illustration représentent les piéces individuelles formant groupe.

dour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a la fiche équipement de sous-classes
{(voir en annexe).

Les symbotes ( (3, €, @ etc.) utilisés sur les pages illustrées sont regroupés et expliqués au registre ,O".
La date de parution des différentes planches est Indiquée dans I'angle supérieur droit. Veiller &

toujours n’utiliser que les planches les plus récentes.

Sous réserve de modifications.

En la pagina 3, bajo el tituto "contenidc”, puede verse un resumen de la divisidn de la "lista de plezas”.

Las piezas estan llustradas como funcionan en la maquina.

Lasfiguras a base de lineas entrecortads = muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al lado.
Los recuadros en las paginas llustradas indican las plezas individuales de que se componen los grupos.

Para los érganos de costura y aparatos, véase la ,Dotacion de subclases” (en el anexo).

Los simbolos clave ( (3, €], @, etc) utllizados en las paginas ilustradas se hallan recopllados y explicados

en el registro ,O".

La fecha en que cada una de las p4ginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derechg

supericr. Al reemplazar unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Salvo modificaciones técnicas.
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$0-000 000-00 Hauptgruppenteil, bestshend aus: Gruppenteilen oder-

Gruppenteilen und Einzelteilen oder

Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
(Sliehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

00-880 000-00 Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergénzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

4 _ogu_u_gu_-@ Einzeiteil mit Ergénzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

00-009 000-00 Einzeltsil
Maschinen-Ausstattung fir mittelschwere Materialien,

/| Maschinen-Ausstattung far mittelschwere Materialien (Transporteur-Zahnteilung und Stichlochgréfie
entsprechen der Ausfihrung D).

Maschinen-Ausstattung flir schwere Materialien.

Stichlénge 6,0 mm

Stichlange 8,0 mm

Stichlange 10,0 mm

N Maschinen-Ausstattung fir mittelschwere Materialien mit 6,0 mm Stichlédnge.
Maschinen-Ausstattung fiir schwere Materialien mit 6,0 mm Stichlé‘nge.
Maschinen-Ausstattung fiir mittelschwere Materialien mit 8,0 mm Stichlénge.
Maschinen-Ausstattung fir mittelschwere Materialien mit 10,0 mm Stichldnge.

Maschinen-Ausstattung fir mittelschwere Materialien (Transporteur-Zahnteilung und Stichlochgréie
entsprachen der Ausfihrung D) mit 8,0 mm Stichldnge.

Maschinen-Ausstattung ftir schwere Materialien mit 8,0 mm Stichldnge.
Unterklassenabhéngig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.
Bestellnummer fiir neues Agaregat

12 Bestellnummer fir Austauschaggregat (defekles Aggregat einsenden).

Gekiebt

~
-

s8ernEeEEnl EEBEEEEEE B

Gesichert mit Loctite

Ausflihrungsart (C; C/D oder D) bei Bastellung angeban.
Nadeldicke und Spitzenform bei Besteliung angeben.
Eingeklammerte Zah| = Starke in mm

Eingeklammerte Zah! = Ldnge in mm

Sonderaustiihrung
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Sonderausfiihrung, nur in Verbindung mit Distanzscheibe Nr. 91-140 414-05 oder
Nr.91-140 415-05.

Frithere Ausfihrung, im Ersatzfall wieder bestellan.

Im Ersatzfall voilstandiges Aggregat (dick eingerahmte Teile) bestellen oder zur Reparatur
eingsenden.

Beim Einbau dieses Teils wird fir die PaBgenauigkeit zum AnschluBteil keine Garantle itbemommen;
2weckmaBig vollsténdiges Aggregat bestellen.

Filten mit Shell Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 13.
Fatten mit Sheli-Alvania R3, Bestellnummer siohe Seite 13.
Fillen mit Sewtrol EL, Bestellnummoer siehe Seite 13,
Trénken mit Sewtrol EL, Bestellnummer siehe Seite 13.
Tranken mit technischem WeiBb{. Bestellnummer siehe Seite 13.
Wahlweise

Fir Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser.

Fir Schlauch mit € mm Innendurchmasser.

Fiir Wechselstrom

Far Drehstrom

Langsamnaheinrichtung abschaltbar.

Fir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.

Fir Elektronik-Stop-Motoren

Fir Kupplungsmotoren

Fir Hebel-Stop-Motoren

Zum Motorschutzschaiter

Far Maschinen ohne Stop-Motor.

Fir Maschinen mit Stop-Motor.

x-Wert = Stichldnge (N = 8,0 mm), bei Bestellung angeben.
LAnge angeben

Schiauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Linge angeben.

" Schiauch mit 8 mm Innendurchmesser, bei Bestellung L&nge angeben.

BBl e EEEEEeEEEEE B e e B

Schlauch mit 3 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Linge angeben.
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00-000 000-60 Assembly consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus complementary
parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).
£0-000 000-00 Sub-assembly, consisting of: component parts or

00-000 000-00

00-000 000-00

/|

N

Z
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component parts and component plus complementary parts.
(See the framed-in sections on the illustration pages).

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the iflustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part
Machine model for sewing medium-heavy materials.

Machine model for sewing medium-heavy materials {Tooth pitch of feed dog and needle hole
diameter correspond to model D).

Machine modsl tor sewing heavy-weight materials.

Stitch length 6.0 mm

Stitch length 8.0 mm

Stitch length 10.0 mm

Machine mode! for sewing medium-heavy maierials with 6.0 mm stitch length.
Machine mode! for sewing heavy-waeight materials with 6.0 mm stitch length,
Machine model for sewing medium-heavy materials with 8.0 mm stitch length.
Machine model for sewing madium-heavy materials with 10.0 mm stitch length.

Machine model for sewing medium-heavy materials (tooth pitch of feed dog and needle hale
diameter correspond to mode! D) with 8.0 mm stitch length.

Machine model tor sewing heavy-weight materials with 8.0 mm stitch length.
Subclass-dependent, for part number see subclass listing.

Ordering number of new assembly.

Ordering number of exchange assembly (send in defective assembly).

Part cemented

Secured with Loctite

Model (C; C/D or D} to be stated on ordsr.

Needle size and style of point to be stated on order.

Number in parentheses = thickness in mm.

Numbser in parentheses = length in mm.

Special version
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Special version, only in conjunction with spacing washer No. 91-140 414-05 or No. 81-140 415-05.

Earlier version, to be ordered for replacement purposes.
In case of replacement, crder complete unit (framed with heavy (ine) or send in for repair.

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part with the accuracy specified. For this
reascn, a complete assembly should be ordered.

Top up with Sheli-Tellus C 22, Ordering No. see page 13.
Grease with Shell-Alvania R3, Ordering No. see page 13.
Top up with Sewtrol EL, Ordering No. see page 13.

Soak with Sewtral EL, Ordering No. see page 13.

Soak with white oil, Ordering No. see page 13.

Optional

For tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

For single-phase A.C.

For three-phase A.C,

Inching device disengageable.

For moters with 8-digit model number.

For electronic Stop motors

For clutch motors

For lever operated Stop motors

For motor protection switch

For machinas without Stop motor.

For machines with Stop motor.

x-suffix = Stitch length(N = 8.0 mm), to be stated on order.

State length .

EEEEEEEE R EEE R EEEE G

Tube with 4 mm inside dia,; length to be stated on order.
96/21  Tube with 6 mm inside dia. length to be stated on order.

98/3  Tube with 3mm inside dia,; length to be stated on order.
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£0-000 000-00

00-009 008-60

00-600 000-00

00-¢00 000-00

/

1
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1/2

/1
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Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de piéces ou
des groupes de pigces et des piéces détachées ou
des groupes de piécas, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des piéces
compiémentaires
{Voir parties encadrées sur iflustrations).

Groupe de piéces, comprenant: des piéces détachées ou
des piéces détachées et des piéces
détachées avec pisces complémentaires
(Voir parties encadrées sur illustrations).

Piéce détachée avec piéces complémentaires (Voir parties ancadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre 4 aiguille avec vis de fixation d"aiguile, etc.

Piece détachée
Modéle C pour la couture de matiéres mi-lourdes.

Modéle C pour la couture de matidres mi-lourdes (Pas de denture et grandeur du trou d'aiguille sont
ceux du modéle D).

Modéle D pour la couture de matiéres lourdes.

Longueur du point 6,0 mm

Ltongueur du point 8,0 mm

Longueur du point 10,0 mm

Modéle C pour la couture de matiéres mi-lourdes avec longueur de point 6,0 mm.
Modéte D pour la couture de;natiéres lourdes avec longueur de point 6,0 mm.
Modéle C pour la couture de matiéres mi-lourdes avec longusur de point 8,0 mm.
Modéle C pour la couture de matiéres miHourdes avec longueur de point 10,0 mm,

Madéle C pour la couture de matiéres mi-lourdes (Pas de denture et grandsur du trou d'aiguille sont
ceux du modéle D) avec longueur de point 8,0 mm.

Modéle D pour la couture de matiéres lourdes avec longueur de point 8,0 mm.

Fonction de la sous-classe, pour |e numéro de la piéce, voir éguipement de sous-classes.
Numéro de commande d’un nouveau mécanisme.

Numéro de commande d'un mécanisme de rechange (renvoyer mécanisme défectueux).
Piece collée

Bloqué par Loctite

Fréciser la version (C; C/D ou D) a la commande.

Préciser la grosseur de ['aiguille et la forme de la pointe a la commands.

Chiffre entre parenthéses = épaisseur en mm.

Chifre entre parenthéses = longueur en mm.

Version spéciale
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Version spéciale, uniquement en liaison avec la rondelle intercalaire n® 91-140 414-05 ou
n°81-140 415-05.

Ancienne version, 8 commander 4 nouveau pour échange.

Si nécessaire, commander élément complet (encadrement large des pléces) ou nous envaoyer
I'élément pour réparation.

Aucune garantle ne pourra étre assurée quant 4 la précision d'ajustage de cette piéce avec lapléce
correspondante; il est indlqué de commander un mécanisme complet.

Remplir de Sheli-Tellus C 22, n® de commande voir page 13.
Graisser avec de la graisse Shell-Alvania-R3: n° de commande, voir page 13.
Rempiir de Sewtrol EL, n® de commandes, voir page 13.
Imbiber de Sewtrcl EL: n° de commande, voir page 13.
Imbiber de Phuile blanche: n° de commande, voir page 13.
Au choix

Pour tuyau de 4 mm de diamétre intérieur.

Pour tuyau de 6 mm de diamétra intérieur.

Pour du courant alternatit

Pour du courant triphasé

Réducteur de vitesse débrayable.

Pour moteurs avec numéro de modéle a 8 chiffres,

Pour moteurs Stop électroniques.

Pour moteurs-transmetteurs.

Pour moteurs Stop a levier.

Pour contacteur-disjoncteur du moteur.

Pour machines sans moteur Stop.

Pour machines avec moteur Stop.

Valeur x = longueur du point (N = 6,0 mm), & préciser & la commande.
Préclser la longueur

Flexible d’un diamétre intérieur de 4 mm; préciser la longueur.

Flexible d'un diamétre intérieur de 8 mm; préciser fa longueur.

Flexible d'un diamétre intérieur de 3 mm; préciser la longueur.

10
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00-000 000-60 Grupo principal de piezas, compuasto de: subgrupo de piezas o
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas)
00-000 D0O0-00 Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o
piezas individuales y piezas complementarias
(véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
00-00¢ 600-00 Pieza individual con pieza complementaria (véanse los recuadros en las paginas ilustradas).
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tornillo de fijacién para la aguja, etc.
€0-000 090-00 Pieza individual

c

O
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Tipo C para materiales semipesados.

Tipo C para materiales semipasados (E! dentado del transportador y el diametro del agujero de la

placa de aguja corresponden al tipo ,D").

Tipo D para materiales pesados.

Largo de puntada 6,0 mm

Largo de puntada 8,0 mm

Largo de puntada 10,0 mm

Tipo C para materiales semipesados con 6,0 mm de largo de puntada.
Tipo D para materiales pesados con 8,0 mm de largo de puntada.

Tipo C para materiales semipesados con 8,0 mm de largo de puntada,
Tipo C para materiales semipesados con 10,0 mm de largo de puntada.

Tipo C para materiales semipesados (El dentado del transportador y el diametro del agujero de la
placa de aguja corresponden al tipo ,,D"') con 8,0 mm de largo de puntada.

Tipo D para materiales pesados ¢on 8,0 mm de targo de puntada.

Dependientes de la subclase, para el N2 de pieza véase ,Dotacién de subclases”,
Numero de pedido para el nuevo mecanismo.

Numero de pedido para el mecanismo de recambio (enviese el mecanismo defectuoso).
Pieza pegada

Asegurado con Loctite

Indiguese en ios pedidos el tipo (C; C/D 6 D)

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Cifra entre paréntesis = espasor en mm.

Cifra entre paréntesis = largura en mm.

Tipo especial
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Tipo especial, s6lo en combinacién con la arandela distanciadora N2 91-140 414-05 6
N¢ 91-140 415-05.

Tipo anterior, en caso ds sustitucion pidase de nueve.

£n caso de sustitucion, pidase el agregado completo (Piezas en los recuadros con linea gruesa) o
enviese para su reparacion.

Al montar esta pleza no se asume garantia alguna en cuanto a la tolerancia y precision de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razén se recomienda pedir el grupo completo.

Reliene con Shell-Tetlus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 13.
Engrase con grasa Shell-Alvania R3, para el N2 de pedido véase la pagina 13.
Rellene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido véase la pagina 13. V
Empape con Sewtrol EL, para el N2 da pedido véase la pa‘gina 13.

Empape con aceite blanco, para el Ne de pedido véase la pagina 13.

Cpcional

Para tubo de plastico de 4 mm de diametro interior.

Para tubo de plastico de & mm de diametro interior.

Para corriente alterna monofasica.

Para corrien‘té alterna trifasica.

Dispositivo para costura lenta, desconsctable.

Para motores con nimero de medelo de 8 cifras.

Para motores stop electronicos.

Para motores de embrague. »

Para motores stop de palanca.

Para el interruptor de seguridad del motor {(guardamotor).

Para miquinas sin motor stop.

Para maquinas ¢on motor stop.

Valor x =Largo de puntada (N = 6,0 mm), indiquese en los pedidos.

Indiquesse la largura

Tubo flexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Tubo flexible de 8 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.

Tubo flexible de 3 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
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Bestelinummer fiir Behiilter mit:
Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour réciplents avec:
Niamero de pedido para reciplentes con:
Techn. WeiBol
Liter White oil Sewtrol EL Shell-Tellus | Shell-Alvania
Litre] Kg | Huile blanche c22 R3
Litro Aceite blanco
( 5 0.09 191-129 569-91 91-129 138-91
0,25 91-120916-91
1 191-129 452-91|91-129941-91191-128917-91
5 F91 -129456-91 91-120919-9]
10 191-129541-91 91-129920-91
1 280-1-120 247
[
13
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Pfaff 1243-844/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8
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Pfaff 1243-944/01

CN; CN8; C/DN8

9.81
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Pfaff 1243-944/01 DN; DN8
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Pfaff 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8

9.81
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Pfaff 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8 9.81 2
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9.81

2 Ptaff 1243-844/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8
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Pfatf 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8 9.81 2
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3 Pfaft 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8 9.81
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Pfaff 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8
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3 Pfatf 1243-944/01 CN; DN; CN8; C/DN8; DN8 9.81

91-000 g82-15
91-010 051-24
81000 422-25 103 91-118 067-15
91-000 407-15
X 91-000 783-15
Q-0 470 @ z
91-009 149-05 @

91-000 765-15  91-010 211-05
91009 145-05 @ :
3 = ——————
‘1 I
I
41-010 215 .: : .
@D P F 11-108 10-15 _:
. S -
é 81-000 230-15 .'l‘. o
3 KPR =

NN

|
Ty o))
r B @ $1-000 503-15

1S -
@ ' 0 ! ;1“"5 673-05 l} 91-099 359-91
31001 %15 | (99 =N =
: %Ii 91-0t0 175-97 91-009\149-05 91-010 22105
L L1081 el M )j

T — " 91-000 183-15
-
—

— " 91408 149-05

91-804 186-15

A
§-vmms Lzl 7

HOOED SN 0300 G Seite 5
24 o0 eem -0 0300 0 [ mammmmmzr
volr i4gendo page 9

From the Library of Superior Sewing Machine & Supply LLC



Pfaff 1243.844/01 CN; DN; CN8; C/DNB; DN8 9.81 4
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(for .-.tandatd ;mr!s. please reler to the Pfelf 1243-944/01)

(les autras pléces sent lea mémes que cellos de la Plaff 1243-944/01)
Pfaft 1243-8/01 CN8; CN10 (las demas plezas iguales que las de la Plafl 1243.944/01) 9.81
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(l;s ;\;Ir;; ;;:éces sont les mémea que celles de Ia Plaff 1243-944/01)
Pfaff 1243-6/01 CN8; CN10 (as demas piezas iguates que 1as de la Plalf 1243-944/01)
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{for standard parts, plaase refer to the Ptalf 1243-944/01)
(los autras piécos sont las mémas gue celles de fa Pfaff 1243-844/01)

Pfaff 1243-8/01 CN8; CN10 (las domds plezas iguales que las do la Plafl 1243-944/01)
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{J0r S1aNTAIA PANS, PIGASE rEI6T 10 INQ PTAI 1243-H447U1)
{las autres piéces gont los mémes gue celles de la Pfalf 1243-844/01)
Pfaff 1243-6/01 CN8; CN10 (las demas piezas iguales que las de 1a Pfaff 1243-944/01) 9.81
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91-000 263-15 g—u-ma 17415
11-108 174-15
32 pmma sy wews (1775 EED slhe Extuiorungen Sel 5
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-£00/51 106 PREEIS TGS 1 &P
.800/56 0.51 6
Y
\\“;}';})/

SRR

\\“ \
“‘??‘ il
. 3 \\\“‘
— m“'
L~ .
S

r I
| L -
| . | 7w §1-140 512-81 (-800/16; -S00/%5)
| |
(LS \
“1 ] R,
! u 11-174 287-15
{ | 81-107 825-15 _%ﬁmﬂ 15 12-501 18045
i : @/ 91-140 51745
|
r’
TWEE | §1-175 §23-05
! 91-140 563-05 81175 023-05 175 125-
| 91-006 408-05 USEOE g g
j L0581 ﬁl \ l:—w 1865 ém
NS . ﬂ 91—059 03115

9)- ! 11-335 802-15--
§1-140 560-90 q 35 ‘ 1 R oty

ST 2 1-140 582-05 @
/‘”'“\" 12-640 150-65 §§1 ul sm-15 ' 11-174 21715

-

' 1174 211-15
el | TET YR 81-013 15305~ 91 013 153-65
11-335 912-15 — B~ 11-3% 802-15
91-140 564-82
.- -
.- -
=T g
e - o
r 51100 78515
| ¥
- l =T -
e LM
. A s\\\ Y;; \‘ \ -~ i ?
PN Y/ po | 9-T0TELS
- ¢ ! bome—m==
,_lgil:g 1
Gmma smy camun sohe Elisnngen Sot 3 33
vor Bgondo pege S ...
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-800/11% .,
6 -800/16 for-parata Pfaff 1243 9.81
Jr B u-3m %0215 | ?{%@‘%‘gé (-800/11) 91140 15191
T B | SSeaet U0 .
,/‘/.‘r .
91-700 51015 o 91-168 S4-92 12-085 170-15——@>
o 11-341 50215 S b —
% 91-107 657-05 12-685 170-15—<8 [
91-140 160-01 %@ B 1 |
0158 1306 WD |
) 108 9 |
01107 70415 12-305 144-15 1-108 240-15 é |
107 111212 11-108 248-15 — +
.--A——-\' 81-168 910-05 91-013 18432 /l
! ) N 91-168'907-05 :
] N \ L
| Ygd \o-muss o 5605 e
} I s 035, |
- 91013 086-12
L D |
13-024 17115 : '
ﬁ}wm 110-55 l ‘ 8-u-maris
YA
"91-167 55605 — A ;
L H 0)
- 1 @
— Loams |
'./
-9
L
, - g1-018 157-15
o m_ﬂs__é )E 0% .. B1-168 415-15
11-174 283-15 10825

91-107 683-15 {18 2215

-108 222-15 -
&‘ 11-108 222-15

U-108171-15

§1-168 832-15

g—u-m -5 1-18 09945'@

11-108 11715 81-095 787-05 Ql-ﬁiﬁ 184-45
//w

91-085 808-45
34 D¢cGhere Auatlnrung sioho Scite 35
Gaslier version, see page 35
Annrianna varsinn waile nana A8
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-800/51 zur *pour la
800/56 tor-perats Pfaff 1243 9.81 6
T B T ono1s B §1-140.296-92 (-500/51)

- “""-‘.”“-"“15) ST A6 (Sss g
L eS| coemaamis i) 7
2 11341 2-15 { -
% 91-107 652-05 12-085 170-15—C»

A

S1-168 SM@

1

l

: 12-306 1¢4-15/© l

@{T . | u_l%iw 11108 mmg :
|

l

|

N\

) 91-168 907-05
\gl-_w_egugl-ls 91-167 56005

91-167 553-11 12-640 170-55
\ d 11-305 239-15 @

i 31013 086-12
% 04 17115 [
1540 170-55 8- 11-330 2015
91-167 558-05
T
11-330 22015
'y

11317 949.15

J/ - §1-(118 157-15
1-178 su-wé ' gJ [0 ---»-~91-158 415-15

% 11-108 22215

11-174 203-15

11-108 174-15 11-108 222-15 .

12-510 110-45
&
a.
~

@.71-31 00-0132
yaN

amme pe wmme (3 sche Etduterungen Sefte 5
800 oxplanstions on page 7

volr leq'endo. page ©

- 1m mdaina 19
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-800/51 tor-oenaia Plaff 1243
6 -900/56 9.81

91-0 §2-25 3 g1-018 688-24 x 08

91-018 £83-24 x 08

81-010 052-92

ég—- 11-130 452-15
g 11-108 285-15

)

I .

I i Q_J 11-108 285-15
| i

11-130 371-15

oo -0 -0 [] siehe Erfduterungon Seite 5
& T s00 axpianations cn page 7
Vot 49anda page ©

PP SR )
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-808/03 tor-pania Pfaff 1243 .81

1-140 28-11
91-000 356-15
/a5 | U7 9i1-15
% / 91-008 587-21 I ‘P\%/ 91-069 468-15
' | 91-006 155-15
l 914104 006-05  91-004 005~05
.\0 dGh- T~ [\@ @ 81-010 11z.f _—
Y %—amm 1506 g
- 1 na Ll& A-B086-H  gy_gg5 55.g5 %— §1-010 115-05
S0 ||| b {
o, \ ,-<% 91-010 181-16
(p/ 7‘}\\ 91 ns 41-15
520-25
81-010 107-06/ / 91'291
91010 107-G5 / a1 §66-05 lgl_m 505_05 ‘
¢ 01010 107-05 91-010 183-35 0

81-036 505-05

l
’., - 010 181-16
\

' mmwm
@ \ 91-um 592-25

91- 005 505- l15 /

o000 0-00w-0 siehe Ertiuterungen Selte 6

==

S0 explanations on page 7
velr iégende page 9

From the Library of Superior Sewing Machine & Supply LLC

Y



8 -810/01 for-cenie Pfaff 1243 9.81

(Quick-PFA 54)

71-59 (0-00882)

38 2 siehe Schrurscheibon-Tabello Scite 39 BImEsn BHE-N  siche Erlutereigen Soits 5
sa8 Tabis of pulloys on psge 39 see axplanstions on page 7
“ smmm AN sanlaai: doa meclime A AR mmn . i ? . ..
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£910/01 or-garats  Platf 1243

81-113 478-11 (

.
12-024 191-15 ‘Cp
@ 81-009 872-15 1 I
840-11

=
Jj +
- §1-031 888-15 |
~. :
- |
|

007401

- g

gm--mm 889-15

9109
12024 19115
®

>
.- 81-113 468-15

(%
914125"“‘! %_:gl -5

[ -

Schnurschelben-Tabelle - Table of Pulleys
Tableau des poufles 4 gorge - Tabla de poleas acanaladas

Tellenummer Motordrehzahl U/min. | Frequenz Schnurscheiben-Durchmessertinmm
Part number Motor speed {r.p.m.) Frequency Pulley dia. (mm)
Numéros des piéces Régime moteurtrs/mn | Fréquence Diamétre effectif de la poulie enmm
Nede las plezas Régimen del motor Frecuencia Diametro efectivo de la polea en
enr.p.m. mm
1400 80 Hz (c/8) 86
71-59 00-0098
1700 60 Hz (c/s) a8e
2800 50 Hz (c/s) 56
71-59 00-0089
3400 60 Hz (c/s) .56
BN BEDIRN K008 sishe Erduterungen Selle 5 1} Wirksames Ourchmosser 39
see oxplangtions on page 7 Eftective dameter
wnle lanands nens O Nixmatro affect)t
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9.81

8 910/01 for-seis Pfaff 1243

91-140 138-15

12-540 zm-/f \ N

@/sl-m 026-15

91-140 137-92
SSSLEeas 11-41 905-15
o~

| WS-

% 11-317 §50-15

Nr. 93-513 120-91, siche Seite 68 und 63
No. 93-513 120-91, see page 68 and 69
n® 83-513 120-91, volr page 68 et 69
Ne 93-513 120-31, véase la pig. 69 y 89

~_-91-005 18545
~
SN
[ ———
A ’J @g
rr—_ ]
i
&g 0151315
O 12-642 17045

81-029 620-05
A

40

......
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soo axplanations on page 7
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LORAIcNING unIt -y’ .. regquireo

xur - pour le Canditionneur d'air comprimé -825/.. nécessaire
«810/04 tor-parata  Plaff 1243 Requiere grupo acondiclonador del aire comprimido -025/.. 8.81
~. ~
' . 1-082 878-1
| ~ 8-15
12-005 185-15

Entidlit bei Pfaff 1243-000/..
Omitted on Piaff 1243-800/.,
Supprimé sur la Pfaff 1243-800/.
Suprimido en ta Pfaff 1243-000/.

£4)
12-600 200-55
91-140 138-15 %
a-107 62505~
I
|
-! q

21:1‘.0.131‘§Z 11-341 905-15 /g

i.... P
l %n-:m 850-15
=
L 175
|
1
91-01 735-15 |
\J
e 14-755 B43-01-
1 __{
S
N o,
o _ S 1 155
gl e 18-378 001-61

(Aur be! Quick-Hebal-Stop-Motor NDK 700)

(on lever-oparated NOK 700 Quick-Stop motas only)

(uniguement pour moteur Quitk-Sitop a tevier, NOK 700)

{solo en motores Quick-Stop de palanca NDK 700} ) R

88-135 052-91
M. I
1N
I ~ |
~ |
| ~
i 0
18-277 001-81 ss-ns 505-91 |
\ N ‘
| 15-032 00145 |
18-373 011-61 N [
== | 91-018 861-11
.
~. |
\c
~ |
~.J
B R MM e R anatons on 0006 7 ' a
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Conditioning unit .825/. required

ta Conditionnaur d’alr compr(mé -925/.. néca
9 -910/704 ﬁ m 1a Pfaff 1243 Requiere grupo acondlcicnador del a:e as,m'm" -925/.. 9.81
25 134-8.004-0

12-33 181-15

91-175 51546

€

> 11-460 406-15 o
91-097 149-15- ‘)

11-480 157-15"
16-378 002-61
Q1755101 A
- o o
0 014 s o "
16-218 nm-sl% - ¢
11-130 191-15 —@)ﬂ““‘“
1130 151-15 - HF -0 ?m@
LR
15-032 001-45 -
18-378 00261 [N
jia | o
) — I t1-108 178-15
1831301161 I
15-032 0g1-45 99-135 360-81 15-032 uoms r
pasasar\ B ;
\ ‘\\\ 0 Y N
‘\
\w\ 15-032 00145 —
8-134 299‘91 )
18-312 001-61 ~— XK
II!IF
91-095 829-91 {l

24 140-2206-4

42 DR0sn -0 00-00 [56] siene Erauterungen Selte 5
800 oxplanations on page 7
wﬂr haenda anan P
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-011/03 for-perate Plaff 1243 9.81 10

91-170 783-91

o
70-37 15-0003
-9143
A ! ) \| 500
; m\ 91@5 @, > 11-16 00-611
.,) ° 71-16 00-0140
71-37 00-0315
81-085 623-91 -
N
71-37 00-0167
10-37 45-0002
71-37 60-0173

—— Q £ 91-107 888-45

— s [

< o :
. """_\"‘S - 11-210083-15
91-107 69115 _— /|
— J———“P -91-107 882-15
1-210 03815
11-186 976-15
11186 976-15
91-160 270-15
T1-37 000282

S
91-009 870-16— é

11-108 2as-1réﬁcé

11-108 285-15

~ »
o

20X W-KN -0 sighe Erduler:ngen Sette §
880 oxplanations on page 7
vour iégando page 9

o b oo mdmimn 44
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10 D11/03 for-sois Plaff 1243 9.81

91-100 373-15
81-013 179-11
L ]
PRt
|
11-130 29315 |
91-107 8771 — g |
. — < % |
P =
\-

~. |
LIS 1250 M5 |
91-107 879-15 - —T 6y |
91-107 880-15 ]

_ 5081 055-0—""
./
-

DB W-DOK-N siche Esthiterungen Seke 5§
44 $90 Sxplanstians on page 7
voir ldaende ocaas 9
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011703 for-parela  Pfaff 1243
81-140 051-15 O—s1-107 268-55
')@ B—a-m0ss 1]
12-305 114-25 91-000 152-15 —~ =
. | é —81-083 762-45 g 91-083 764-11
I W 11-108 171-16 %
11-105 84715 . *F? % ?
91-084 314-25 LH o] l S -m s
y 57
. £ | A 10024 223-15
-108 168- 0} 7 2 Py
1108 164-15 '] ! %%? B1-083 165-15
34 |
= 91-03 76005
iﬁﬁﬁ'— v6—1 L g\ \{ljhgl-m 62-25 @-91—033 183-05
9 h $1-010 538-05 S
L@wm—m ot \¢ 91-083 766-15
ST e ' &) 10 m5
81-140 465-91 63 i 9005115 |
; | = 91-169 137-05
pwmnsE | ] S
| < 91-083 761-61 *
B
; E )y, N . 01-083 753-11
1L Samebsl | T~ '
| -
| 99042 6 ~
R PRI
91-700 687-15 “ > @
- 81-001 734-15

8-135 166-85

!

11-108 22215
11-130 401-15
91009 58-05
91-009616-05 —
91-102 03305
91-003 577-%0
91018 773-00

K00 N-XOAB-R a0 ie-00 [HE][3T] siehe Erduterungan Seio 5

see expianations on pego 7
vor gende page 9

. adatme o
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10 “011/03 for-pemts Pfaff 1243 9.81
s

I 91-091 861-01

11-15 00-0142

24 140-2.307-4

11-37 90-0260

‘ 11-37 00-0174
[
12— - 91-090 855-01
[
u-ms?fla \
()
)55
@ E)— 1250 2045 S
11036 383-15
11-450510-15
45 0-008 0000 ge&ﬂlﬂmm;
volr idgende page 8 .
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Zur - pour s

-911/03 1o-vonts Pfaff 1243

=10

01-091 668-91
—

11-108 173-05 11-108 033-15
10-15 21-5001
\ n
P (/]
11-124 290-55
71-63 00-0065
1-0
p— 81-091 770-05 1
0 ’@" ‘;®
J T1-53 000046
71-84 00-0163
70-41 14-0162
71-19 00-0168
70-44 14-0151
§1-090 27705 §1-090 5905

Smopd K-8 X2 siehs Eriiuterungen Soite S
300 oxplanstions on page 7
volr légende page 9

rwe mrelesslaane dea s Adaine H
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Conditioning unit -828/.. required
aw - pour la Conditionneur d'air comprimé -825/.. nécessaire
11 “911/05 tor-perata Plaff 1243 Requiero grupo acondicicnador del aire comprimido -925/.. 9.a1

91-091 585-91

71-37 09-0317

@ W

T1-16 60-0140 24 140-22084 (8
{
1131 00-0223 .
70-37 45-0002
f 71-31 00-0173
11-108 117-15 <~ . /,
' 59 - ——- - 91-107 886-45
y <./~
' Qlsf — NI 11-210 038-15
11-108 69- 15 ! 91107 89115 - yi
o - -1 7112 00-0005__.— 91-107 69215
91-107 889-45  91-107 690-05 i ——% P
7137 090309
? 11-185 976-15
11-186 §76-15
91-081 587-1 (5) 81-100 270-15
S 1 ?——11-4&0 103-15
1163 %-?m
1115 0-0277
24 140-2206-4 B8

71-16 00-0189

48

SO0 (000 00D siehe Edduterungen Seito §
860 axplanations u; page 7
oace
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LONTIUONING UM ~B207.. (eQuIrea

200+ pourts Conditionneyr d'alr comprimé -925/.. nécessaire
“B11/05 tor-pursts Plaff 1243 Requisre grupo acondicionador del alre comprimido -925/.. 9.81

11-37 00-0317

[} 81-170 783-81
— W .

71-37 00-0167
70-37 45-0002
71-37 00-0173
11-108 117-16
o= C) 91-107 88845
B
S VDRI, Sy 11-218 038-15
01-107 891-15. > A
- j _-91-107 832-15
11-210 038-15-
~.
11-165 9T6-15
11-188.§76-15
®

71-16 00-0143

71-16 00-0142

91-035 362-91 (24 V)

?/ 11-460 168-18

=

70-37 15-0003

24 140-2307-4 B2
\

24 140-23014

91-099 39%-91 {4Y)

o0 mmew [SOAZT)[HOAS] B8 slehe Ertdutorungon Sefte 5 49
- B 850 explanations on pago 7
voir Kgonds pege 9
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Conditloning unit -825/.. required

Tur pour s Conditlonneur d'alr comprimé -828/.. ndcessaire
-811/05 tor-pocats Pfaff 1243 Raguiere grupo dt dor de aire comprimido -925/.. 9.81
I St-140 061-13 O o117 945
r@ g—mmam-m
12-305 114-25 §1-30 152-15
| %’ -81-083 752-45
-1 I 0
%,)9 11-188 171-15
11-108 947-15 1 , 0|
910843145 LA | ps—] | (U S ur-6
5] oS 0
Q) |4 %: 07&\ ) —mms
R o) 1 % RS
11-108 16415 o (142 | I ) 91-088 185-15
2
1 v
. g - -81-083 769-05
A5 — || || V6T ® 91140 062-25 91-083 16905
11-108 171-15 \ \W }
g ~91-010 533-05 RS2
U —91-083 766-15
91-107 249-45 N .
91-140 403-91 .
0140 4591 B 1.0 1015 10 2315
o [ @—91-159 13705
91-140 404-81 [ 91-083 761-61
————— -\) '\1 (%) §1-012 312-51
L\\. -
! ! @ L) % ~ 91-083 163-11
i §1-060 516-15 § ~
91-008633-92 67 ~
| 107 0072 B9 S0
d
81-700 667-15

88-135 183-85
91-009 617-65 d
11-130 401-15
ERI-02335 | g1 o 61505
81-609 616-05 —
58 91-102 033-05 | >
91-008 577-90
51018 213-90
9-14051-50
91-009 624-05
L
@ 81-107 885-15
50 pams pamy wmess F(ESIE s Erlvoungen Seie 3
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Congitioning unit -826/.. requirad

. Condili d'aif comprimé -925/.. né ire
-911/05 tr-penis Plaff 1243 Roquicro grupo acondicionador del &iro comprimido -025/. 9.81 11
91031 458-51
91-13) 836-05 D T
, o 12-305 174-15
12-005 185-15
(72
i LI \C, @)~ 105 1555
12-024 19115/
12-024 191-15 91-140 §18-15
91-114 351-15 10-306 174-15 \
Il
12-501 1805 |
5 o I
11-130 29816 12-501 18045
L
5134 373-01 11-135 282-15
85527 480-15 )
Q
18-379 00361 Q 11-135 282-15
Q 12-501 19045
11-310 463-15
%@, 12-065 195-15
81-140 522-15
S
91-009 870-35—1 %
(=3
91-107 858~ 11-108 285—1;] i
13-108 265-15
w
somean smo-n siohe Efiuterungen Selle 5 51
800 axplanalions on page 7

volr légende page ©

From the Library of Superior Sewing Machine & Supply LLC



Ccmé::oning unit -925/.. required
2ur - pour la Canditionnaur d'air comprimé -925/.. nécessaire
“911/08 for-paata Pfaff 1243 Raguiere grupo acondicionador de! aire

tprimido -925/..

8.81

LL

T\\XA '\
\L

@/ 91-100 313-15

o]
i

81-140 62115

U

g -

99134 051-91 JI %

15-032 001-45—&D

18-378 00161 -

.\'
—
—
# 106189
91-140 B19-15
12-305 174-15 \
12-501 mnyg 'I I
n3ms 4 12-315 170-15
11-135 292-15
5-527 480-15 oD
12-085 195-15 m}@)
11-310 45315 @ 11-135 292-15
12-315 170-15
’/
01-140 622-15 %@, 12-005 155-

52

SEOMY M-S gieho ErtButerungen Seite 5
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Conditioning unit -925/.. required

Conditt d'al 4 -025/., néce!
911705 1y 35712 Piati 1243 Roqulers grope seocdicionador ol sve com ataido 9257, .81 11
1-176 031-81
A
12-335 161-15 _
<> \ 31-175 51545
[}
[}
11-450 406-15
18-378 002-61
]
6 O
15-032 00145 o © _—"4
| — T
18-279 010-91 .
> o o
~ L °
§-133 750-01
113019115 -G
11130 181-15 - -
15-032 00145 /@ 16-378 001-61 |
M
o | |'
18-378 001-61 25 134-8.004-065 112-500 151-45
‘ = 108 17815
18-218 010-91 — " i
- -~ -
- -
18-378 001-61
*
25 134-8.004-0
ommd wme-n § siche Ertiuterungen Salte 5 53
$90 explanations on page 7
vair légende pago &
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“Drer v

Conditloning unit -925/.. required :
-911/35 wr pourla Canditionneur d'air comprimé -925/.. nécessalre
-011/36 tor-parats Pfaff 1243 Reguiere grupo acondiclonador del aira comprimido -925/.,

9.81
~
‘~ 91-082 878-15
12-005 195-15
Enttalit bal Plaf 1243-900/..
Omitted on Pfaff 1243-900/..
Supprimé sur la Plaft 1243-800/.. <
Suprimido en la Plaff 1243-800/..
6 ~, /
12-640 200-55 ~
91-140 138-15 %
91-107 629-05
91-140 137-92 ,g
=esmo====  11-341 805-15
_ a
% 11-317 950-15
=
91-018 735-15
]
L'\ < ‘l\ 3
'~ \“: :
ik ~ 12-005 195-15
g el 18-378 001-61
[~ 98-135 062-91
15-032 001-45
11-210 207-16
54 DMWY BXEEN W-80W<9 siohe Erduterungan Solte 5

so0 axplanations on page 7
voir 4gende psge 9 .
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-911/35

N VNI QE W .. 10V

« bour Condit "ai imé -D25/.. né i
-B11/36 tor ooals Paff 1243 Rocuiere grupo scondicionador dal sire comprinida -825/..
91-140 06113 O 01-107 2345
Bsionssos
12-305 114-25 91-000 152-15
XS am s
g | é T
| R 11-108 171-15
. N 0
11-106 947-15 ! ¢ »
91-084 314-25 T e | e S 13-4
i | N 12-024 29315
ETIs |8 :
- o/ i R
11-108 168\-%; -] | i\§$> 1-088 765-15
24‘
3 ! -
] s | = 91-083 763-05
81-140 060-25 —] i | | v6-] -
) 91-160 062-25 91083 789
11-108 1115 L.\ ~ @— IR
8 -91-010 538-05 Las
o 53013 75-
O gt 21545 \ #1-083 T66-19
91-140 403-91 =)
L, L ; 12-024 223-15
il SSI-E h' 91169 137-05
— i é g}
91-140 404-91 3 -~

1
-

0

S0 51015

-
§1-009 63302

910700782

(>

N
1 @ ==
LSRR g mpers '”'\
= S
a1-00916-05 ‘

91008 517-05

91-009 616-05 _|
91-102 033-05

i
Y

$9-135 16883

11-130 401-15
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WM -0 X0-0 slehe Ertiuterungen Sedte &

800 explanations on page 7
vor lagendo page 4
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Conditioning unit -925/.. requirad

12

91-114 3951-16

18-378 00161

91-140 622-15

o11/35 Condit 925/, roquirod .
011736 1 25010 Dlaff 1243 Foquions grons stouiomdo oot secassalre 025/, 9.81
@/m-lmsms
(ol <
TN 3)@
\.L |
i
N
| o1-031 456-51
81-130 88605 V7
Pm—m 50191
\&~
ey 12306 17415
Lrj}ﬁ 12-005 185-15
81130 £55-05 - @ =
= ‘0 12-005 195-15
12-004 191-15
91-140 616-15
12-024 1115 12-305 174-15
12-501 190-45 ] I
s | |e
&u-us 22-15
11-135 20215
12-501 130-45

170-37 70-0008

12-008 195—15"'@

91-085 837-01 ﬂ 4 12-)204-45%)
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-911/35 Conditi d'air 8 -925/.

A

911/36 ftor- m :: Ptaff 1243 Requiere grupo acondicionador del atre comprimido -926/..

= 12

25134-8004-0 59

12-335 191-15
§1-175 51545
é ?
N 11-480 406-15 ®
91-087 14815
é o
11-460 15715
18-378 002-61
91-176 061-81 °
. ¢ ©
15-032 ml—45 o 9 P Y
— ®
18-779 nm-sx% —
[\
ol o
11-130 181-15 —@W
1-130 191-15 @y ?Qﬁ?
16-78 00061 25134-8004-0 G0 ~ | | X
89-134 369-81 o am-sl | 500 1'!51-45\;
T e ' P m e
T l
_ | ; |
18-378 00162 i |
15-032 00145 18 n -5 134-8.004-0 68 l
32 . : ;
— 99-134452_-9 — a2 @/@ pra 7] I
L Q | !
B 0EH 15-032 00145 //(@ §8-134 369-91 [
B2 - ) l -
)
ss—m dos ot 18-378 001451
70-37 70-0006
ROWE vADO siohe So%e 5 57
806 axpianstions on page 7
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Conaitioring unit «825/.. requirgd
Conditionneur d'air comprimé -925/.. necassaire
Raqulere grupo acendicionador de! aire comprimido -925/.. 9.81

12 -011/35 1-oemis Plaff 1243

11-37 60-0317

e

71-15.00-0140

n-3 Mﬁ//,>

24 140-2.208-4

7

g— 11-108 174-15

(G131 -0z

S P

U-I0R0%-15 gy 170045 9110780006 M-ROG-OS_— [ o———

- 11-37 00-0223
10-37 45-0002
T1-37 08-0173
] 91-107 888-45
< -
—— 11-210 038-15

11-2

10 838-15-—

pd _.81-107 892-15

? 11;?; 816-15

11-185976-15

. ® 91-091 587-91 B3&71)
71-37 00-0309
88 smma cmue [E])E] skho Etutorungon Seite 8

seo oxplanatians an pago 7
voiriegendo pago 8
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LONTMIONING URN ~YLD/ .. FEGUITET

-pourts Conditionnaur d’air comprimé -925/.. ndceasaire
-811/36 'er parala  Pfaff 1243 Requiere grupo acondicionador del alre comprimido -825/.. 9.81

20132-22044

83-13¢ 559-75-
S0

|
s

S
i

11-13% 368-15

11-12 09-0598

4

[

% iao‘b
il N

(=

11-13 00-0322

*
71-37 00-0308
YT wmens (3 sioho Erllutorungon Sclto § b9
Enms & see explanttions on pago 7
vor legendo page 9,
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1 3 -925/01 for fauts Platf 1243 0.61

§8-115 231-91

%5 134-8034-0 25 134-9.005-0
60 DADONE 000 - siehie Eriuterungen Seite 5
390 expianations on page 7
!?k i6goncte pegoe 9
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211 - pour ta

-925/02 for-parala Ptaff 1243

91-082 231-90

- 14

12-024 231-15

12-305 264-15

18-312 003-61
18-372 684-61

15-032 002-45
2>

15-032 002-45 @
15-037 00z-45 15032 002-45

bl

18-272 020-85

(@YY

98-115 301-05

§9-116 300-81

iV

A ‘
18-372 003-61
16-372 004-51

2 134-8005-0 7]

25 134-8.004-0

meen e [(355) [5EA] (62 (4] [577] mehe Erduterungen Seite 5
s2a oxplanations on page 7

vok légonde page 9
var pynlinoninnpe sta ia naokna 11
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: 1 5 -925/03 far- ool Ptaff 1243 92.81

91-033 073-00

18-372004-61 =)

89-115 301-05

25 134-8.005-0

62 [T sieho Ertiuterungen Solte 6
soo’exgisnationa on page 7
vor ibgendegage 9
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066/05 for-bents Pfaff 1243-007..

91-016 173-30

—

- 16

15-032 001-45

12-005 185-15 N
% 41-018 170-05

bty a; ‘
P (5 \
.‘Qi ,‘ay ® @1

91-016 190-15

18-378 001-61

SN Bomemse oo cichs Edtutorungen Selte 5
soe explanations on page 7
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16 -968/05 for-pants Pfaff 1243-800/.. 9.81
91-018 172-91
-~ % 14-8004-0 A
16-378 00161 -
18-379 001-61
srRus S 150205
12-305 118-15
' 6 @» 11-130 197-15
O 12-306 114-15
9-133 126-91 OR i 167-15
. ' 15-uazm1-45
e -0 -5
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| 5g-1:3002-91- ' % ® o )
_| @ 15-032 10145 12601 190-45
1837200061
: 18-378 00161
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}
. | 18-21 nm-91 E-E-mu-5  1-13019-15
! | 9133 152-01
! \ S 1035 115
! q - 15-062 00145
: ~
|
! . m—gn 010-91
o : . mmms ff@
o J =) - 18-372 001-61
N T
r" l
|
-—- 91-118 513-15 l
|
i 75 134-8004-0 8
|
|
I

25 LW-$005-0 &8

9000 000-00  09-000 W30 [©67] B memummsms
= 806 explanations on page 7
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Platt 1243
D-108168-15 (= 11-210 165-15
) 0
11-108 166-15 @,n—zm 165-15 11-108 220-15 @

91-084 100-81 @

91-140 2719-15 -~

11-108 222-15

NG

91-010 817-90

i

51-010 817-81
o

l]/ 91-010 8‘20-45

-13-062 983-15
91-025 637-15 &
)
a"

1] R 91-010 819-23
- 11-168 166-15 91-019 821-%
Plaff 1243 9.81 18
/\
91-710 484-92
.
81-009 334-81
A,
91-023 565-25
L N p g

1-010 116-05 123

o0 02

91-010 l.li(jﬁ ==

91-804 ..
o1 2hags| -0
91-004 00505
\.4‘
11174 086-15
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19 Pfaff 1243 ' 01

91-056 578-91
A

105 573-1
& —12-0 19115 >
S—n-61305
g—m-nmmm 008 38001
87-30 117-345- <O—61-168 029-05 leer

ey
o105 19225 oy
©)—12-62 191-15 vacla

g1-028 46-8f

1032 869-45
91-029 4&1—1&%

E 91-097 07447

noeeen wmeoa [ siche Ertdiuterungen Soite 5
o & see explanations on page 7
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Pfaff 1243 981 19
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Sy
91-010 644-15
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!
|
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I
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war avnlirerinnas o la rinina 13

From the Library of Superior Sewing Machine & Supply LLC



19 Pfaff 1243-900/.. 9.81

"
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niy
W 4/
L& 91-107 684-80
N

81-107 655-15

$1-000 188-15

B 3
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i 1

N3]

1-40408-15 | 91-000 166-15 I Gl
91-025 060-92 E

81-000 186-15 |
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N0 JIY 900 3515

i

i
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1
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I ¥
81-027 370-05
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Pfaff 1243

- 19
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pavum - -
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LS
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81-031 411-30

(2

o1

-

91-025 055-15

— 83-513 120-31

i

9071 37392
A

11-450 406-15

mﬁ

91-027 3715-16
i 91-025 163-92
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Ptaff 1243

9.81

11-450 403-15

91-090 566-91 (15- 40 Amp.)
91-095 984-31 (45-100 Amp.)

10-16 31-6111

71-11 00-0213

91-095 385-81-——

81-030 585-91 (1.6~ 4.0 Amp)
81-095 88381 (4.0-100 Amp.)

11-11 00-0183 (L5~ 25 Amp))
71-11 00-0185 (25- 4.0 Amp)
11-11 00-0245 (40- 63 Amp)
71-11 00-0262 (63-100 Amp.)

——

. _d

‘ 91-030 583-91
l 91-030 584-91 l
I 91-085 982-91

91-1135 597-81

{1,5- 2.5 Amp.) B3]
(25- 4,0 Amp.) )
(4.0- 6.3 Amp.) B8]
(6,3-100 Amp.)

B | smaca soweee [B57) siohe Ersuterungen Scite $
o0 expianations on page 7

voirlbgonda paga 9 |
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Pfaff 1243

e

11-450 403-15

91-095 545-91 (1.0-40 Amp.)
91-830 832-81 (4.0-6.3 Amp.)

71-11 00-0185(1,0-1.6 Amp.)”
71-11 00-0183 {15-25 Amp)
71-11 00-0185 {25-49 Amp.)
71-11 00-6246 {40-63 Amp)

Sy >
STo.

T3 G038 —
«-

'~
11173 174-15 ’%

=20

91-085 647-81 | (1.0-16 Amp.)

91-006 651-91 | (L5-25 Amp)

11-37 00-0320
~

81-699 766-91 (.5—4.0 Amp.}

91-080 831-81 .0-5.3 Amp.)

%».

71-37 08-0332

111 013

@—m—m 00-0208
é,n-m 163-15

11-37 00-5282

0.00 ] 0000000 co-a0 0000 {GVF) siehe Extduterungen Sefte &
see explanations on page 7
voit tdgenda pago §
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21 prat 1243

9.81

91-036 178-91
—d

91-085 151-91

70-18 31-5111

n-3 ;30-0108

ﬁ,u-m 163-15

91-0¢5 103-91
A

81-0¢8 477-91

T1-37 00-0292
11-480 280-15
72 BEDRCD BEDI-R mmmm:mg
volr ldasnda naoa O
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Levier de commande 3 tirette du moteur tor-paretes  Pfaff 1243-800/11; -500/16; -910/.; 913/02
Palanca de mando por tracclon para el motor 9.81 22

71-59 00-0237 (-900/11-810/04;
-§00/16-910/04)

{nur be: Quick-Heba)-Siop-Molor NDX 700)
{on lover-operated NDK 700 Quick-Stop motar anly)

{uniquemant nour motaur Quick-Stop o tevier, NDK 780)
{stio en motores Quick-Stop do pslanca NDK 700)

namm e -0 G577 siehe Eridutonungen Scito 6 73
280 sxpiantticns on psge 7
it l00ends 0800 ©
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Syncnronizer .
Synchronisateur = sl Pfaff 1243-800/11;-800/16; -913/02

2 Sincronizador 9.81

T1-14 00-0006 (-913/02)
4

nu 90-0118

oD 11-108 17415
N
Hl e
J 11108 174-15
91-120 462-15

91-095 858-01 (-500/11; -800/16)

74 Bamces ©MR-E siche Ertluterungen Seita §
200 axplanations on page 7
vnir osnda o100 9
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Synchronisateyr 'or-peles  FTATT 1Z83-UU/D | “BUL/ I0; =2 10/ W, “T 10/ D&

Sincronizador 9.81 2 4
-900/51

-800/56
-913/04
-813/52

T1-14 00-0010 (Efka)

~~ 91140 143-15 [) 91-129 805-80

- .u-ms 174-15
11108 172-15
&

91-120 462-15

L T sishe Eritulerungen Selte 5 75
300 % 00 page 7
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Déclenchéo par genoulliére for-oersls Pfaff 1243-900/56-013/04
2 5 Interruptor de rodilla 9.81

_mm SoaaLN BERNSM siahe Erdulerungen Seito 5
76 - see expianations on page 7
voi ldgenda page 9
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2 218 § 3818 § -]
<} c|lo)o o . .
%g Nihgeschwindigkeit max. Stiche/min
e Maximum sewing speed in sp.m.
g; g Nombre de points max./mn
g Numero méx. de puntadas por minuto
Motordrehzahl U/min
< g § g '33’; g Blg § Motor speed In rp.m.
818|818|8|8[8]8 Régime moteur en tours/mn
Reégimen dsl motor en rp.m.
Frequenz
31818 8 8 3 318 Frequency
SIF|FIT|IF|IFIT|TI Fréquence
Frecuencia
Handrad-Durchmesser® in mm
alals|l3lal2i2|= Balance whee! diameter? in mm
[4.] N [4)] AN N
CAR-ER-BE-AR-EE-RE-RE- Diamsétre du volant? en mm
» Diametro del volante® en mm
Keilriemenscheiben-Durchmesser? in mm
| V-belt pulley diameter® in mm
G818 2[{8|&]| 3| 8] Diameatre de la poutie a gorge® en mm
Diametro de la polea para correa en "V"?
en mm
al al ol alal o]l o) < Teilenummer der Keilriemenscheibe
|21 ? i 1‘ i’ g_’ i’ Part number of V-bek pulley
Gl ol 6|aja|alalal Numero deplece des pouties a gorga
~ ~ ~ ~ -~ -4 ~ -~ en V
o [=] [« o 8 (=] (= (=3 N
S| 8| 3(8|8|8| 38 (8] Medelaspiezas de poleas para coneas
v 1 i ] 1 -
~ glalglgla|[g|g|g] eV
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Pfaff 1243 9.81
:ﬁ" Seita Selts Stite
e Page Ps
No. Pages. K foss ~. m No. h::
Pigna Pisina Phgha Pigica
11-032485-15  60,81,62 11-130268-15  51.52,56 131797115 &7 12-305264-15  60,61,62
103326115 38 11-180385-15 50 11-330166-15 30,34, 36 12.31517015 52
11-039383-15 48 1-180971-16 36 11-330220-15 34,35 12.335161-15  22.32
11-108947-15  45,50,55 11-130401-15  45,50,65 11-930955-15 32 12-335171-15 25,27
11-108006-15 91 11-190452-15  25,29,36 11-936002-15  21,28,27, 12-335191-15  28,38,42,
33 53,57
11-108083-15 47 11-180807-15 31 11-941001-15 23,33
12-341080-15 30
11-108088-15  34,43,48, 11-195292-15  51,52,56 1104180215 21,29,27,
49,58 3,35 12-341150-15 22,32
11-108117-15  34,43,48, 11-195451-15  25,29,38 11-341905-15  19,22,32,
49,58 40,41, 54 12-500161-45  42,53,57
11-108168-15 45,5055, 11-173171-55  49,44,49 11-450403-15 70,71
85 12-50018045  19,41,54
110817115 22,32,34, 117317815 70,71 1146051015 48
45,50,5 12-500210-45 46
11-108173-05 47 11-174086-15 26,66 11-460108-15  49,48,49, ,
56, 66 12-601180-45  33,51,52,
1110817415 22.82.34, 117417615 16,26,27 11460 167-16 42,57 56, 64
35,42,43, 12.510110-45 35
46,48,49, 1174217-15 23,33 11460183-15 71,72
53,57,88, 1261021045 15,27
83,7475 11-174232-15 66,69 11460 250-15 72
11-108177-15 22,32 1261023045 21
11-174287-15 98 11-460408-15  89,42,58,
11-108160-15  24.28 57, 89,69 1261024045 22,32
11-174203-15 34,35 11-721482-15 22,32
1110822215 25,27.30, 12-640130-55 20, 23,30,
34,35,45, 11-174914-05 34,35 11-726 200-55 47 3 ;
§0,85,65 12-640150-55  23,30.33
11-108225-15 24,2521, 11-186676-15  43,48,49, 12-005105-15  41,51,52,
29.32.34, 58 54,56, 83 12-640170-55  28,34,35,
85 11-210038-15  49,48.48, 12024 151-15 64 a8
11108228-15  14,18,25, 58 12-640200-55  19,40,41,
28,33, 34, 11-210165-15  22,32.65 1202417115 19,3435 54
35,45, 50, 12-640240-45 32
55 11-210168-15 14,20 12024 19116 33,360,501,
11-108240-15 14,2534, §6, 86 12-642170-45 30,40
63 11-210207-15 41,54 12-024102-15 33
11-108246-15 34,35 12-850008-55 35
11-210222-15 41,54 12-024211-15 67
11-108285-15  96,43,51 12-660270-45 88
121027315 21 12-024223-15 45, 50,56
11-108861-25 35 13-030341-05 65
11-250084-25 20 12-024231-15  60,61,62
11-138185-18 A1 13-050013-15 22,32
11-305299-15 34,35 12085 170-15 34,35
11-130101-15  42.53,57,
) 83,84 11-310463-16  51,52,56 1217710005 38 13-052318-15 32
1113019715 89,84
11-315917-65 20 12-177142.05 48 13-062340-1§ 36
11-130224-15 44
11-315020-05 20,27 12-305114-15 84 1305298315 65
11-13022715 A NN 8 12-305114-25 45,50, 55,
130293 -317187- 84 13-080400-05 25,20
1-130283-15 B3 aTes 3435 12-305144-15  21,25,27,
11-130238-15 63 -317 948- s 20,34, 36 Py
12-305174-15  B1,62,66 13-084 38308 10,28
11-130203-15  19,41,4, 11-317850-15  10,22,82, .
5464 40,4154 12-305224.15 36,46 14-016080-01 21

78
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Pfaff 1243 9.81
Seite Scite Selts
o. Pipo Ne. Page M. Page ™
Prges Pges Pegos Seite  Psges
Pigine Pégina Pigina Page  Pigias
14-017121-61 21 24140-2208-4  42,48,67, 71-1400-0008 74 71-3700-0174 46
58
14-215022-43 15,26 24140-2208-4  48,46,68 71-1400.0010 75 7137000210 44
14-215048-43 15,26 24140-2.305-4 48,58 71-1400-0014 75 71-3700-0228 48,58
14-215048-43 23 24140-2307-4 46,49 71-1400-0026 75 71-3700-0280 48
© 14-755043-01 41,54 25134-8004-0  42,59,57, 71-1800.0065 73 71-9700-0202  43,7L72,
60, 51, 64 78
14-60280101 20 25134.8005-0  60,61,62, 71-1800-0112 73,74 71.3700-0309 45,5850
84
15-032001-45  41,42,52, 26534-3005-0  15,20,26, 71-1800-0118  42.57,78 71-3700-0315  43,48.49,
53,54,57, . 27 58
83,54 40-754701-00 66 71-1600.0137 84 71-3700-0317  43,48.49,
15-03200245  60,61,62 88
701521.5001 47 71-1600-0140 43,46, 48, 71-3700-0320 70,71
16-041085-21 44 49,58
70-16 315111 70,72 71-1600-0141  43,44,49 71-3700-0082 70,71
16-049040-11 39
70.1532-0100 71,72 71-1600-0142  43,46,49 71.3700-0333 70,71
16-410918-05 21
70-3715-0003  43,48,48, 71-1800-0143 43,48, 48, 7144000162 47
16-437020.05 77 58 58
711600.0188 48,58 71-5900-0089 35,39
16-437030.05 77 70-8745-0002 43,48, 49.
56 71-1660-0189 48,58 71.5900-0098 38,39
16-437050.05 77 70-3770-0005 42, 56,57
71-1600-0208 44 71-5900-0237 73
16-437060-05 77 70-4114.0162 47
71-1800-0208 58,59 71-5800-0242 38
16-437080.05 77 70-4414-0151 47
: 71-1600-0277 48,58 71-5800.0258 73
16-437080-05 77 7111000178 72
71-1600-0278  48.58 71-5000-0254 38
16-437908-05 77 71-1100-0183 7071 :
71-1700-0048 44 71.-5900-0265 38
16-272020-65 61 71-1100-0085 71
: 17000131 34,35 71.5900-0268 73
18-277001-91  41,42,57 71-1100-085 70,71
' ' 71-1900-0188 47 71-5000-0331 38
18-277003-91 61 71-1100-0213 70,71
71-2100-0125 35 71.5800-0392 38
18-278005-81 42,57 Nn-100-022 19
71-2100-0143 84 71-6900-0838 38
18-279010-81  42,58,7, 71-1100-0246 70,71
B4 7121000211 &7 71-5000-0338 38
16-972001-61  42,57,64 71-1100.0262 70
7121000218 47 71-6900-0336 38
18-972009-61 60,61 1200-
112000028 i;;g:"“' 71-2300-0118 94,74 71-50€0-0388 38
18-872004-81  60,61.62
71-1200-0575 73 7197000108 7172 71-6300.0048 47
16-373011-681  41,42.57
71-1200-0576 73 71-37000132 85 71-6300-0049 48,58
18-373021-61 81
71-1200-0577 38 71-3700-0133  34,43,45, 71-6300.0056 47
18-378001-61  41,42,51, 49,58
62,65,64, 7112000508 56,78 7137600158 44.48 0100001115 20
.37 60-016 4
18-378002-61 2;,53.57. 71-1300-0822 69 rLaTGealer 454 81-000018-15 14
84 71-9700-0173  49,48,48,
24192-2204-4 58,58 71-1300.0827 78 58 91-000050-15 18,28
79
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81-000089-15 14 9100052215 18,28 91-007015-05 15,26 91-009603-45 13,28
91-000073-25 28 91-000524-05 14 91-008008-92 15,27 91.009604-05 13,28, 45,
‘ 50,55
91-000082-15 14,1524, 91-000629-15 23,31 91-008011-05 15,27 91-009605-05 18, 28,45, .
27 50,55
81-000086-15 16,17 91-000543-15 16,17 1-008021-11 16,17
9100960605 18,26
91-000068-15  18,17.25 91-000636-15 17 81.008064-05 15,27
81-009600-05 18,28
81-000150-15  14,15,20, 81-000660-15 16,28 91-008470-05 20 .
23,26,27 91-009610-91 18,28
91-000152-15  18,28,45, 91-000665-05 14,37 91-008469-01 20
50,56 91-009612-15 18,28
81-000172-25  15,26.65 81-000672-15 18,28 91-009009-05 17 M
91-009 616-05 18, 45,50,
91-000166-15  398,68,69 91-080601-15 16,17 91009 118-01 26 85
91-000218-15 23,3t 91-000715-25  18.28 91-009119-05 16,26 91-009617-08  18,26,45,
50,55
91-000237-15  16.17 91-000763-15 24 91-009148-05  15,26,27 .
91-009613-05  18,28,45,
91-060230-15 14 91-000 785-15 24 91.009149-05 24 50, 55
91-009624-05 18, 28,45,
81-000243-15  14,15,17 01-000928-15 23,31 91-008308-25 24 50,55
81-000263-15 22,32 91-001283-15 39 91-009335-45 25 91-009633-92  18,45,50,
) 55
91-000278-15 17,36 91-001512-15 “8,20,28 91-009343-05 23,33 91-008648-25 18
91-000280-15 24 81-001513-15 30, 40,67 91.009351-91 24 91-009662-91 14
81-000324-15 16,17 91-001522-25 14,37 91.009359-01 24,29 91-009678-91 14,26
91-000335-25 15 1-001 536-15 24,29 91-0093901-21 14 91-009 680-01 18,26
81-000366-15 14,37 81-001593-15 18,28 91-009393.25 65 91-009702-02 28
91-000380-15 23,31 91-001734-15  45,50,55 91-009394-91 65 91-008 61101 16,17
91-000405-15 20,27 91-004 005-05 14,28, 37, 91-009408-05 23,39 91-008870-15  36,43.51
&5
91-000407-15  24,29,36 91-004 00505 14, 26,37, 81-009492-91 16,17 91-0096871-15 39
: 25,66
91-000412-15 M4 91-004186-15 24 91-009493-05 18,17 91-008872-15 39
91-000412-25 14 91-005024-05 14,26 91-009494-15 16,17 81-010008-92 15,2627
91-000422-25  24,29,95 91-005544-05 20 91-009493-80 18 91-010026-21 14
91-000456-15 20,27 91-005673-05 24,29 91-000450-01 18 91-010056-05 22,92
91-000469-15 16,17 01-005634-01 20 91-009500-91 18,28 91-010061-24 24
91-000508-15 24,29 01-008165-15 37 91-009576-01 28 91-010062-92 38
91-000505-15 22,32 81.006505-05 14,37 91-000577-80  45,50,55 01-010107-66 14,37
91-000507-15 16,26 81-008526-05  16,17.26 01000587-2 37 6101011505 14,2697,
]
X X -006 759-05 ,
§1-000510-18 ;f,' ;;;2 81-006 753 1.2 91-009589-05  45,50,56 91-010116-05  14,26,37,
45,50,56 §1-005783-05  15,18,26, 4 85
81-080511-15  20.27 27,28 §1-008502-02 18,28 81-010126-82 24,28
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81-010148-92 24 91-010942.05 15 81-018157-16 84,35 81-018861-11 41,54
81-010181-15 14,37 91-010863-01 16,17 81-018170-05 63 91-018864-11 41,54
§1.010183-05 37 B-01754-06 15 S-018172-81 64 0101698715 41,54
91-011828-15 17 81-018173-90 63
91.010184-05 14 81.019676-05  15,18,20,
81.01231281 50 01-018180-15 63 21,28
81-010185-05 14,87 81-018735-15  19,40,41,
91-012313-05 50 91-018228-15 63 54
91-010285-15 14,37 91-010846-92 16,17
91-012482-25 18,28 91-018224-45 36 81.019891-05 23,31
91-010186-05 20 91-022672-05  18,20,28
91-019040-82 20 91-016225-11 30
91-010211-05 24 91.023505-25 26,85
91-013080-15 30 91-018227-11 83
01-010221-05 24 91-025056-15 69
81.013086-12 34,35 91.018228-82 63
81-010437-85 25 91-025060-62  35.68,68
81-013089-15 14 81-013228-15 63
91-010538-05  45,50,55 91.025075-45 68,60
. 91-013080-05 30 81.01824¢-15 63
81-000585-05  16,20.28 91-025164-05 90,40
81-013091-05 14 81.018273.80  45,50,56
91-010633-05  16,17,26 . 91.025165-45 30,40
§1-013153-05 23,33 81-016339.05 23
91-010643-15 67 91.025169-92 38, 66,68
91-013178-11 4 01-018346-01 29
91-010644-15 67 91.026170-15 68,69
81.013184-05 34 81-018348.01 28
91-010876-15 17 91.025637-16 66
91-013164-92 34 01.018349.05 23
91-010752-15 14 91.02587216 16,17
91.013086-12 34,35 91-018350-05 23,31
91-010807-15 16,17 81-025673-05 16,17
8]-013186-05 23,33 01.018 358-45 20
81-010808-15 16,17 91.025874-05 16,17
_ 9101310005 14 91.018415-92 20,27
91-010808-15 16,17 81.027370-05 68,69
81-013182.15 30 91.016430-05 23,31
01-010810-15 16,17 91-027371-12 68,69
91.013183-01 14 91-018467.80 16,28
§1-010811.15 16,17 : 91-027379-62 68,68
91-014679-25 26 0]-018480-05 81
91-010612.15 16,17 81.027375-15 68,69
81-014660-01 26 81.018485-25 30
91-010813-15 18,17 91.027387-91 10,67
91-015527-05 15,27 91-018486-15 91
9-010817-80 85 9102885315 67
, 91-015664-05 24 91.016635-02 84,35
91-010817-81 85 91-028007-01 68
8101587221 19,67 91.018652-45 25,20
91-010819-28 65 81.029033-45 66
91.016403.06 14 91-018688-05 27
91-010820-45 85 91-028 394-01 86
91-016419-05 19 81-018885-15 a1
91-010821-26 65 91-020450-15 66
91-018138-12 24 91-019485-01 82
§1-010826-05  18.28 0101814705 81 01-018888-24 36 0102052005 40
81-010888-16 16,17 01-018148-01 82 01-018839-24 36 01-028692-45 68,69
91-010037-05 14 91-018155-16 63 91-01880505 31 01-028608-05 68

81
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01.020811-05 66 9108904315 15,27 8108092291 47 91-088580-81 34
§1.020846-91 86 81-050180-05 44 01091 505-91 46,58 91-096623-01 43,49
9103100345 89 81-083468-15 37 91-091607-91 46,58 0100674791 49
01.031409-12 38 01-059809-45 59 91G91688-81 47 0108708891 72
9103141180 69 6108229190 61 9108177005 47 9100707447 86
91-031458-51 61,58 0108287815 4154 9109183481 56 91-097149-15 42,57
91-031458-15 41,64 9108376181  45,50,56 91-081861-81 46 0100741791 T2
91:031086-15 39 9108376245  45,50,55 91085103-81 72 01098888-45 70,71
91-032605-91 68 9108376311 45,50.55 91.085352.91 49 91089392.91 4
9103280645 66 91-083764-11  45,50.55 91.095645.61 11 91.099766-91 71
9103280781 66 91083 766-15  45,50,55 9109564761 71 9109981105 44
9103280845 66 01083 766-15  45,50,55 91.095648-91 71 0108080445 35
01-032800-45 66 91.083789.05  45,50,55 9103565191 71 01-100055-15 15,25
9103307380 62 §1-084100.91 65 91.095784-45 34 9110021305 15,25
91.040417.04 24 91084 115-05 65 81035767-08 34 01-100270-15 43,4849,
01-049688-03 16,17 81084 116-15 85 9108576845 34 w0 2
0105083812 1617 91.084134-90 65 91.095808-45 3¢ 01100960-15 20,27
0105125593 16,17 9108431425  45,50,55 9108580945 34 81100373-15  44,51,52,
§1-051267-15 16,17 91086 176-45 60,6162 91-101 775-05 ::
9105464893 16,17 01080 277-05 47 91-095829-81 42,57 91-102007-62  18,28,45,
§1.056192-25 6 0100079191 44 91085837-81 56 01-102 01-62 :: ::
91-058193-25 68 01-08020245 44 91-085850-81 38 81-102022-80 28
91.058678.91 66 01.080563-01 70 oLossaseal T 01.102028-25 28
91-058678-11 86 51030584-91 70 ol 10 stz e
01.058678-04 24 9108058591 710 e 01020601 29
8105100505 16,1726 9103058591 70 CL0SATI5 1497
9106300701 18,28 91.000700-90 78 01-005884-91 70 LTI 9435
91-063047-05 16,28 91-090831-91 71 81-085 885-01 §1-107 24045 45, 50,55
91.063048-05 15,2627 9103083201 71 91-085 887-81 8110761545 36
81-063049-05 15,26 91-080 850-45 01-088178-81 72 91-107828-85 16, 40,41,
91.083051-01 15,26 91080 855-01 0108518181 72 91107 857-05 :: %
9108003715 23,33 01000859-05 47 91-085103-91 72 8110768305 38
82
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81-107884-80 68 81-114351-15 51,56 91-130885-05 51,56 91-140138-15  16,40,41,
54
81-107665-15 68 91-116067-15 24 91-140001.81 25 81-146141-11 22
91-107566-16  36,43,51 91-118088-25 20 81.140023-05 22 91-140147-05 28
01-107680.16 34 91-118416-16 34 91.140024-15 25,27 91-146148-05 23,33
81-107605-61 21 1-118613-16 64 91.14008215 22,82 81-140148-16 74,75
81-107696-12 21 91-118681-05 20 01.140083-15 22,32 814146150-91 14
81-107776-05 34,85 91-118662-05 20 91-140034-05 22,32 91-140155-11 82
91-107777-12 34,35 91-118683-05 20 91-140060-25  45,50,55 91-140156-92 23
91-107677-01 44 81-116685-05 20 91-140061-15  45,50,55 91-140157-05 99
91-107678-15 44 91-118931.05 20 91-140082-25  45,50,55 91-140160-01 34,35
91-107880-15 44 91-118934.81 20 81-140068-45 30,40 81-140161-81 34
91-107881-11 44 91.118937.01 20 91-140002-45 25,27 91-140165-91 31
91-107885-15  45,50,55 91-118938-21 20 81-140093-45 25,27 81-140168-15 31
91-107888-45  48,48,48, 91-118940-05 20 91-140095-05 15,26 9114017812 33
58
81-107889-45  43,48,49, 81.119025-25 14 91-140101-05 X 91-140180-81 31
58
Q10706 49,4848, 91.120462-15 74,75 01-140102.05 20 81-140182-12 33
5 91-128138-91 18 9I-140106-6o 23 91-140183-15 32
9)-107891-15  43,48,49,
58 91.129180-91 66 §1.140105-45 14 61-140184-01 35
81-107892-15  43,48,49,
58 81.120181-41 66 B1-140117-45 14,25 91-140187-02 28
91-107803-45 43,498,489,
58 91.126328-45 25 §1-140118-05 20 91-140180-80 22,32
91-107925-15 83 ‘
91.129452-81 18 £1-140120-05 21 91-140181-81 22
91-107927-15 38
91.129456-91 18 91-140121-81 21 91-140197-01 82
91-107828-91 83
91-12954191 13 81-140122.01 22 91-140189.02 81
91-108015-02 20 .
91-126560-01 13 81.140123-91 21 81.140260-15 16
§1-108586-15 67
91-129 §05-80 74,75 01-140 124-11 2n 81-140 201-05 92
81-113024-92 32 I 52
91-128916-91 13 . ¥
9111303025 15 S-uelzres A
81-128017-91 13 91-140227-12 22,92
91-113129-45 24 91-140128-45 2§
91-129919-9f 18 91.140238-05 22,82
91.118144-15 30,40 81-140120-92 25
, 81-126820-81 13 81.1407240.05 22,32
81-113468-15 38 91.140133-92 21,27 .
91.129841-91 13 81.140241-15 22,32
91-113468-15 39 L0182 A
01-113478-11 39 91-180501-05 29,31 01-140242-05 22,32
91-140137-52  18,40,41,
91-119480-01 91 9113086505 51,56 54 01-140258-05 22
83
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91-140265-05 32 01-140453-05 28,31 81-140682-91 32 81-176031-91 63
81-140266-06 23,31 01-140457-15 80 81-140945-65 23,31 81-170051-01 &7
91-140257-05 23,31 81-140501-81 51,56 91-140951-8¢ 50 91-700029-16 30,40
91-140258-05 23,31 91-140512-91 33 91-167 583-11 34,35 91-700226-15 14,26
91-140259-05 24; 2 91-140614-91 3 91-167 §59-05 34,35 91-700338-15 14,26
91-140261-686 20 91-140516-45  20,22,32 91-167 560-05 34,36 81-700388-15 26,65
91-140277-45 26 91-140517-05 33 91-167636-05 24,35 91-700510-16 20,27, 34,
91-140278-15 65 91-140526-81 20 91-166 025-05 15,28 91-700 687-15 ::2. 28,45
91-140280-91 37 91-140529-05 20 91-168319-12 = 22,3233 91-700 689-15 :g: gi 23,
91-140281-11 @7 81-140532-05 15,26 91-160415-15 34,35 91-700 785-15 gg. 32,33
$1-140286-05 31 91-140633-05 15,26 91-168480-15° 21 91-700961-15  18.28
91-140287-61 3 91-140534-01 15,26 91-168808-45 34,35 91-701319-25 26,65
91-140261-01 31 81-140638-91 23 91-168907-05 34,35 91-709310-01 14,26
91-140294-45 30 91-140652-81 23,31 91-188909-15 34,35 91.710484-92 26,65
91-140296-92 84,35 91-140660-80 23,33 91-188 #10-05 94,86 93-513120-91  §0,39,40,
91-140207-92 34,3 91-140561-91 23,38 91-168913-05 35 95-627 480-15 g:’ gg 56
91-140300.01 22,92 91-140562-05 23,33 91-166922-1§ 35 97-30 117-345 ‘65
91-140315-05 18,27 91-140563-05 23,33 91-168932-15 384 99-096072-81 73
91-140817-91 27 91-140684-92 23,33 91-168934-05 34,35 89-115231-01 60,81
91-140318-91 16 91-140587-05 15,26 91-169934-02 3435 89-115300-91 60,61
91-140403-81  18,45,50, 91-140572-82 27 91-169029-05 66 93-115301-05  60,61,62
91-140404-91 ::. 28,45, 91-140573-91 15; % 9116913215 14 89-115505-8t 41
91-140405-91 ig: g:. 4§, 81-140574-06 15,28 91-169137-05  45,50,55 89-133042-91 64
91-140413-05 gg,gi 91-140578-82 20 §1-170783-91 43,49 89-133126-91 64
91-140414-05 23,31 91-140618-91 52 91-171042-45 20 99-133130-01 64
91-140416-08  23.31 91-140819-16  61,52,58 91-171049-05 20 $9-133574-91 63
01-140418-05 22 91-140620-15 52 91-171462-80 60 $9-133752-01  42,53,57,
81-140419-06 32 _ 84
91-140420-41 19 91-140621-18 52 01-17502-05 23,33 06-133 75381 3
01-140424-11 19 91-140622-16  51,52,66 91-175128-05 28,33 68-133805-91 63
91-140425-45 25 91-140682-81 22 91-175614-01 42 99-133869-01 63
91-140451-81 31 91-140688-81 32 91.175515-45  42,58,57 98134 008-91 ;%. 83,58,
91-140452-05 23,31 91.140688-81 22 91-176585-91 41,54 €9-134043-01 83
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99-134061-01 52
99-134089-05 65
99-134083-05 65
§9-194105-01 62
93-134298-01 42,57
99-134369-91 42,57
$9-134973-01 51,56
80-134452-01  42,53,57
99-134498-01 69
99-134569-75 59
89-135062.91 4154
99-135151-85 22,32
99-135180-85  45,50,85
99.135350-81 42,57
280-1-120247 13
.
85
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